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1) 8 plier 2) Supplier-no, 0091024089 3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID HU26951542

R }Bosch Elektronika Kft.
cl
Réber . Bosch Ot 2 4) Mo. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER
Date 28.08.2019 7) Relations-no. | |

5} Loading point

8) Transportnumber 11803539 9) shipping camier 10) Camier-no. 88002047
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 Abholung allgemein
Magna PT S.p.A.

DE

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249/14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
4 18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. (24} Gross weight
delivery note ne. SF weight kg kg
3507331 8 Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 80 864,0
HH3539 2510261630
3507343 8 Pallets 0 (0260001050V03UT AE 80 856,0
HH3539 2510261630
3507387 1 Pallefs 0 [0260001050V03UJ AR 10 107,5
HH3539 2510261630
3508590 8 Pallets 0 |0260001050V03UT AE 80 860,0
HH353% 2510261630
3508601 7 Pallets 0 |0260001050V030J0 AR 70 752,5
HH3539 2510261630
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 2 %)

28) hazardous freight classification
30} hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) TransEomnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier wi
L= MOANIRG---(BA)
35) Enclosures B &j (T rder-no. Customer 5500039643 -
78029 . w-\ ddé CSB%MéinS‘oﬂtransp‘%tgm E L Sl 37) Accaunt assignment
a ICiamini, Sn
59 Lo, c 70026 M Modugno (8A)

40) gi{gaﬁn@ﬁe 7n1ﬁ( tra run 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
L] Ri enl_‘@ned transpoft gomplete ancl in a proper condition recieved

WEQVUTO con ridery,
verifica su gualita e
43) Takeover-canfirmation from the driver:

get the mentioned transpert complete, in a proper condition and Company stamp/signaturg.

ntita"

allowing szfe transport and loaded operationally reliable.

44} The transport contai{yés of it changed
Eurg-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FR2)
Date . Time . Signature Eure-Grate-pal (GF) Euro-Grate-pal (GP)
45) Piacs of tralls Siutiga. Gerran fafy aranged iy agrégment, 46) for Recelver
2) Supplier-no, 8) Transportnumber

L A CELL |m

V0091024089

1 M

10) Camer-no 13) Bordereau-/Cargo list no.

NHMMMWWNMMWMH




IEY \Mr 2) Supplier-no. 0091024089 ] a)shipping order-no.

R¢ Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542

C % Recelver VAT-ID

Robert Bosch it 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier

HU Hungary

Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER | I
5) Loading point g)Date 28.08.2019 7)Relations-no. _ |
8) Transportnumber 11803539 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 88009047
11} Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Abholung allgemein

Magna PT S.p.A.

g P DE
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (B2)
. 13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funtoading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

18) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Numbe120) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
Empt . customer| or] name empties RB
256 Bligter-Forming Part 6000439355
256 Plagtice Container 6000439356
32 Pallet 6000439358
32 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 3440,0

25) Sum 32 26)Volume in cdm Sum 2?2 0 3 4220 , 0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance o cover by 34) Sendet-cash on delivery

Delivered at plac carier with

—Modugno_(Ba) y

35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643

78029 38) Means of fransport no 87} Account assignment

39) Lorry reg.

40) D%%pe i L:il "r- ; Qﬁ{:}%ﬁ 41)Accounling-key

\l |u Lu:g Liudmi
42)Acknowledgmentgl’|% ?gfgadc@odu Ito (1 cﬁl‘
mentioned fransport co Iete and’ina proper condition recleved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Compdﬁﬁi@wgfsigﬂatu

allowing safe transport and loaded operationally reliable. g 2
44 ns ort contalnes STV t changed
VEHT Gt chang

i s
Euro é‘ti gfa Fa) € q uaiitita” Euro-flat-pal.(FP)
vy
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trial fs Stuttgart, Germazn la drranged by agresment, 46) for Receiver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber
4+ V0091024088 2511803539

13) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21422 auszuliilen unter der Verantwortung des Absenders

Ta be completed on the senders own responsibitily 1-15 icluding 21+22

1-15 lovabba 21+22 rovatokal a fefadd 141t ki sajAl feleldsségére

A,

o ‘ MA/ 2019020493 4. példany
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozdsra eltérd megallapodas esetén 1s a Nemzetkdzi Ancfuvarazast egyazmény

Feladd (Mév, cim, orsz&g) Sender {Name, addrass, country)
Absender {(Name, Anschriff, Land)

Rchert Bosch Elektronika KFT. (CMR) randelkezésal az irdnyads

Robert Bosch (it 1. This Camige Is subject, notwithstanding any clauss to the contrary to the Gonvention
on the Contract for the International Cardge of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese ung uniedleqt trotz efner gegentelligen Abmachung den Bastimmungen
des Ubarelnkommens fiber den Befdrd rertrag Im g

HU terverkehr (CMR)

Fuyarozo (Név, cim, orszag)
16 Carner (Name, address, counlry)
Frachifiihrer {Name, Anschrift, Land)

Atvavd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfinger (Name, Anschrift, Land)

MAGNAFT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4. SPH'NF-.E =

70026 MODUGNG S'ZZGJA:?ZF hf/ .
T 4 o’d;f d‘i’ Endye, E;Z?M;;
! 14&7
9% e
Az &ru kiszolgalasl helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive canders {(Name, address, Country}
Auslieferungsert des Gutes (O, Land) Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNOQ

orszagicountry/Land 1T

aru Kiszolgalasl Nelye es [ACPONLa (halyseg, orszag, idopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) B X Tivarozo 1onnaNasal o8 Doje0yzase]

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes {Ort, Land, Datum) 118 Cartier's reservations and observations
helység/placeiQrt 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiftirer

orszag/country/lLand HU

idépont/date/Datum  2018.08.28

ETTTTETTyOTe
5 Boigefigle Annexed documents.

Db ot

SAP:264270

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[JEresoaam

Dara0sZam L) 3
Marks and Nos Number of Csomagolés médja megnevezése :::3:;2:? szém Cross weight in Térfogat (m3)
6 Kemnzeichan 7 packages 8 Melad of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # Volume inm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statishknumme Brutiogewcht in Umfrang tnm3
Nummem Packsticke Bezeichnung J Ko
32 PAL KFZ-Zubehé 3448
Osziély Szim Betd
Class Nember  Lelar Kiasse, 2ilfer, Buchstabe 3448 0
A tefadb rendelkezésel (Vam- &5 egyéb hivatalos kezelds) Fizetendd Felads, Sender Pénznam, Atvevd
13 Senders inslructions (Customs and other formallitias) 19 To be paid by . ! Currency, Consignee
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amllicha Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wihrung Empfanger
P.043545
0
Visszatérités A szétltdssal kapesolatos dok rmokat hisnytalanul dvelt
14  Relmbursement [Shipping decuments are completely tock aver
Rackerstallung ich habe die Transg by
15 Fuvard([-fizeiési rendelkezések Kittnleges megatlapoddsok Besondese Verambarungen
Direclicn as to frefght payment Spaclal agreements
Bémenlve, freight paid, frel
Bémmentesités nélka, frelght to be paid, X
n R eI oo B/28/2018
. am . Goods received: Date on
B on 2019.08.28; 24 Gut empfangen: Dalum am.
2 L’edgi:@mé#m; @ 5’5'5?[*9 alt EOSTE 7 glf't' ﬂm‘“ t" Az Stvevd aldirisa és bélyegzdje
%OQB! %ﬁ Q’Fﬂ’!’;ﬁ fﬁ'ehrl’ 1 23 Signal ﬂé é;? l, Stanalu and stamp of the consignes
OSHZ! %'?ég?ﬁﬁ"é. N0 Unl;gch‘xﬁ und Stempel des Empfangers
—
Jarmii Rendszém U Raksilly sezdnt: 1420973 B2y R W 2L Fl 5
25 Velcle Registration number  |Useful load doszanm: fa dei y &"' 57l nﬁl.@ E E
Fahrzeug Kennzelchen Nutzfast . e Cicla Rt e ot = S
f G26 Mod.igne (8A}
PBT461

30 264 2019

"
o Riceyy

to con r
H isery !
\ Verifica sy va di

qualits o quantia”



b3
Y.

EKAER Number:

Load number:
Spedition:

Truck license plate:
Container license plate:

Ship-to number:

Transport
11803539

E19082837F51CA0

264270
Abholung allgemein
HU PBT461

1000911829
Magna PT S.p.A.

BOSCH



